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La Commission permenente do ContrSle
linguistique,

Vu la requite du 23 rars 1067
(doseier 1972) par laquelle le bourgnestre
de 1o cormune d'Hersesux falt part & la
Commission de la protestation du conseil
cormunal de cette localitd, & la perspec—
tive d'une décision gouvernementele €ven-
tuelle tendant & distraire de lao cormune
d'Herseaux une partie du territoire de
celle~ci pour 1l'adjoindre 4 la commune
A'Estaimpuis, au mépris du respect des
facilités linguistiques légalement recon=
nues i ges habitants;

Vu l'article 60, § Ter et 1'article
61, §8 Ter et 5 des lois sur l'emploi des
lanpgues en natiére administrative, coors
donndes le 18 juillet 1966 (L.L.C.)3

Considérant que, d'une part, la
commune d'Estaimpuis ressortit & le rée
pion de lanpue francaise telle que celle-ci
est définie & lvartiecle U des L.L.C. et
que, d'autre part, la cormune AtHerseaux,
partie composante de 1larrondissement de -
Mouscron est, Qonformément & L'article 8
sub 5°) des mémes loig, dotée &'un régime
spéeial en vue de la protection de ses
minorités;
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uonsicve (P nspectenr Céndral, secrétaires

Adviseur, die het secretariast waarneert.

De Vaste Commissie voor Taaltoezicht,

Gelet op het verzoek dd, 23 meart 1967
(dossier 1972} waarbij de burgemeester
van de gemeente Herseaux de Commissie in
kennis stelt wvan het protest van de ge~
meenterasd ven zijn gemeente in het voor-
uitzieht van een eventuele regeringsbeslise
sing, ertoe strekkende om aan de gemeente -
Herseaux een gedeelte van haar grondgebied
te onttrakken teneinde het bij de gemeente
Estaimpuis te voegen en dit in weerwil ven
de taalfaciliteiten die wettelijk voor
haar inwoners zijn erkend; ;

Gelet op artikel 60, § 1 en op artikel
61, §§ 1L en 5 von de op 18 juld 1966 sa-
nengevatte wetten op het gebruik van talen
in bestuursasken (S.W.T4)3

Overwogende dot enerzijds de gemeente
Estaimpuis bij het Franse taslgebied be-
hoort zoals dit in artikel k& van de S.W.T,
is bepocld en dat anderzijds de gemeente |
Hersenux die van het srrondissement Moase.
kroen deel uitmnakt, overeenkomstig arti-:
kel 8, sub 5°) van dezelfde wetten, met o
sen speciale regeling voor de bescherming
van haar minderheden is begiftigdy:
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Considérant que 1l'article 91 de la
loi du 14 février 1961, d'expansion &cono=
mique, de progrés social et de redresse-
ment financier, dispose que @

"si des considdrations d'ordre géographique,
'ﬂu%w&hmm,fmmmmr,mmmmﬂw,
"gocial ou culturel le requ1erent le Rol
"veut, avant le Ier janvier 1971, sur pro=
p051t10n du Ministre de 1'Intérieur et
"var arrété délibéré en Conseil des Minise-
"tres, fuslonner des commmes limitrophes
ou apuorter 4 leurs limites les modifie
Yoations qutil détermine.

"Ces arrétés royaux seront soumis 4 la
"potification des Chenbres législatives.
"I1s n'entreront en vigueuwr qu'aprés avoir
facquis force de lodasss”

Considérent qu'il résulte des dé=
elarations gouvernementales au cours des
travaux pariementalres prealables au vote
de 1o loi du 1h février 1961 susmentionnée,
que le Couvernement envisageait de pouvoir
modifier les limites des communes pour des
motifs d'ordre linguistique, wniquement
afin de ratitacher aux communes auxquellps
ils appartiennent, les hameaux allogdnes
dont question au rapport définitif du
Centre HARMEL:

Considérant que la loi du 8 noveme
bre 1962, modifient les limites de provin-
ces, arrondissements et cormunes, et 1modi=
fient la loi du 28 Juln 1932 sur 1'emploi
des langues en natidre administrative et
la loi du 1b juillet 1932 concernant le
reglme linguistique de I?enoelgnement Pri=
maire et de 1'enseignement moyen, vise
notamment en son article 2, les hameaux
auxquels les travaux parlementalrev de la
loi du 14 février 1961 précitée faisaient
allusion;

Considérant que la loi du 2 aoflit
1963 sur l'emploi des langues en matidre
administrative énundre les provinces, are
rondissements ou communes gue comprennent
les végions linguistiques du pays, compte

o

Overvegende dot srtikel 91 van de wet
van 14 februari 1961, voor economische
expensie, sociale vooruitgang en finan-
cieel herstel bepaalt dat :

"Tndien overwegingen ven geo-grafische,
"taslkundige, financi&le, economische,
"sociale of culturele aard zulks vergen,
"kan de Koning, véér 1 janueri 1971, op
“voordracht van de Minister van Binnenlandse
"Zaken, en bij een in Ministerraed overlegd
"hesluit asneengrenzende gemeenten sanens
"yoegen, of san dezer grenzen wijzigingen
fpanbrengen die hij bepaalt.

"Deae koninklijke besluiten zullen aen de
"yetgevende Kemers ter hekrachtlglng worden
voordelegd. 7ij treden eerst in werking
"nedat zij kracht van wet hebben verkregenq‘

Overwegende dat uit de Begeringsverklau
ringen dle werden afgelegd in de loop van
de genoemde wet ad, 1b februeri 1961 voor-
afgaande werkzaomheden blijkt, dat de Rege-
ring overwoog om de gemeentegrenzen te kun-
nen wijzigen om teaalredenen, en dit alleen
om de allogene gehuchten waarvan spreke in
het definitieve verslag van het Centrum
Harmel, terug te brengen bij de gemeenten
waartoe zlj behoren;

Overwegende dat de wet ven 8 november 1962,
tot wijziging ven de provincie~, arrondise--
qementSm, en wemeentegrenzen en tot wijziw:
ging ven de wet van 28 juni 1932 op het
gebruik vean talen in bestuurszaken en
van de wet van 14 juli 1932 noudende taal~
regellng in het lagere en in het middelbare
onderwijs, inzonderheid in hear arbikel 2 .
de gehuchten bedoelt waarop de parlemen=—
taire werkzasmheden van de bovengenoemde wet
van 14 februari 1961 zinspeeldeny

Overwvegende dat de wet van 2 augustus
1963 op het gebruik ven de talen in be-
stuurszaken de provincies, arrondlssementen
of gemeenten opsombt waaruit de tealgebieden
van het land bestaan, rekening gehouden met
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tenu du regroupencnt ainsi rBalisé par la
loi du 8 novembre 1962 précitée;

Considérent de ce qui précéde que
le législoteur n'a entendu donner au Roi
par 1tarticle 91 de la loi du 1k février
1961, que des pouvoirs trds linités en
matidre linguistique et que, pour le sur=
plus, le Gouvernement n'en o pas ugé a
1'épard des hameaux allogdnes, le légis—
lateur g'dtent lui-méme saisi de la
question et 1l'ayent tranchée 3 1'article
2 de la loi du 8 novewbre 1962, ne laige
sant dons le codre de cetie disposition
que des pPOUVOLrs dTexeution strictement
matérielld;

Conaidérant dds lors que si le pro=
bldme du transfert des hamenux sllogines
ne peut plus &tre modifié selon la pro-
cédure définie a 1llerticle 91 de la loi du
14 février 1961, depuis llentrée en
vigueur de la loi du 8 novembre 1962, il
est logique d'en inférer que les limites
des autres cormunes colncidant avec des
ddmarcations d'ordre linguistique &chap-
pent également 4 L'application de cette
procédure excepticnnelle;

Par ces motifs, décide d'émettre
1'avig suivent :

Article Ter.,= Toute proposition tendant
au-trenstert du tows ou d'une partie d'une
comyme de la frontidre linguistique A
une comnmune sans faeilitéds d'wne région
linguistique homogéne, et vice versa,
‘n'est concevable que dans le cadre d'une
modification de la loi du 8 novembre 1962,

Article 2.~ Hotification @u présent avis
sern adresste aux autorités communales

vz .

de hergroepering zonls deze bij de wet
ad, 8 november 1962 werd verwezenlijkt;

Overwegende uit wat voorafgmat det de
wefgever bi] artikel 91 van de wet van
1l februnri 1961 =an de Koning slechts
zeer beperkbe machten op taslgebied heeft
willen geven en dat bovendien de Regering
t,0.v. de allogene gehuchten hiervan geen
gebruik heeft gemackt, daar de wetgever
zalf de kvestie tot zich heeft getrokken
en erover heeft beslist in artikel 2
von de wet dd. 8 november 1962, in het
raam woarven slechts strikte materi8le uit-
voeringsmachten worden gelaten; '

Overwegende derhalve dat, indien het
probleers van de overheveling ven de allo=
gene gereenten ginds het ven kracht worden
ven de wet dd, 8 november 1962 niet meer
kon worden gewijzigd volgens de in artikel
91 ven de wet dd, 14 februari 1961 bepaels
de procedure, het logisch is hieruit af te
leiden dat de grenzen van de andere gemeetl-
ten die samenvallen met afbekeningen op
tanlgebied, eveneens ontsneppen asn de
toepnssing van deze uitzonderingsprocedures;

Om deze redenen, besluit volgend advies
uit te brengen :

Artikel 1. - Teder voorstel tot overheve~
Ting ven het geheel of van een gedeelte
ven een taclsrensgenreenten near een ge-
neente zonder faciliteiten uit een horno-
geen toclgebied, is slechts denkbasr in
het rasm van een wijziging ven de wet dd.
8 novemher 1962,

Artikel 2. - Hotificatie van dit advies
zal aan de gemeenteoverheid van Hersesau
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d'Herseaux et cople en sera envoyée, pour
informetion, au Ministre de 1'Intérieur.

Fait 4 Bruxelles, le 8 juin 1967.

Le Recrétaire,

Le Président/De Voorzitier,

worden gericht en een afschrift ervan zal
voor kennisgeving aan de Minister ven
Binnenlondse Zaken worden verzonden.

Gedosn te Brussel, 8 juni 1967.

De wnd. Secretaris,

R
. Muop

NS
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